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1 Antes de comecar

Parabéns pela aquisigcdo do seu novo equipamento Kobold. Leia
atentamente as instru¢des de utilizagdo antes de utilizar o
equipamento e os acessorios pela primeira vez.

2  Vistageraldo produto

(5] (1]

* o / Ny
o :

Aspirador portatil Kobold VM7 6 Botdo pararetirarlixo
1 Bateria Kobold BM7 7 Depdsito de sujidade com fungdo de
despejo rapido
2 Botéo liga/desliga com fungao boost 8 Bocal2em1
3 Botdodesuccdao2eml 9 Suporte de parede Kobold CM7*
4 Ligacdo USB-C® 10 Cabo USB-C®*
5 Ecra 11 Carregador USB-C®*

As figuras servem de exemplo e podem diferir do produto em si. Asimagens das fichas séo
meros exemplos. *pode ser adquirido em separado




3 Utilizagao correta

Utilize o equipamento e o acessdrio apenas de forma correta e
para a finalidade a que se destinam para minimizar os perigos
para si e para terceiros, assim como danos no equipamento e
outros bens materiais.

O aspirador portatil Kobold VM7 destina-se exclusivamente a
remover a sujidade em dreas domésticas, sendo adequado
exclusivamente para espacgos interiores.

O equipamento ndo se destina a ser utilizado, limpo ou
submetido a manutenc¢ao pelo utilizador por criangas com idade
inferior a 8 anos. Este equipamento nao se destina a ser utilizado
por pessoas (incluindo criangas com idade superior a 8 anos)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimentos, a ndo ser que sejam
vigiadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou que
tenham sido instruidas por esta relativamente a utilizagdo
segura do equipamento e compreenderam os perigos dai
resultantes.

As criangas ndo podem brincar com o equipamento ou os
acessorios de carregamento (incl. o cabo e a fichade
carregamento).

Alimpeza e a manutencao pelo utilizador ndo podem ser
realizadas por criangas com idade superior a8 anossem a
devida supervisao.

Nao é permitida qualquer utilizagdo diferente da considerada
correta. O fabricante ndo se responsabiliza pelos danos dai
resultantes. No caso de modificagdes técnicas do produto, o
direito a garantia/a responsabilidade por defeitos materiais fica
sem efeito. A obriga¢do de indemnizag¢do do fabricante com
base na responsabilidade pelo produto e/ou do vendedor com
base na responsabilidade por defeitos materiais fica sem efeito
em caso de realizagdo de modifica¢des técnicas no produto.

Em todos os trabalhos no equipamento devem ser observados
os documentos correspondentes, assim como a indicagdo do
equipamento. Em caso de procedimento indevido, o fabricante
nao se responsabiliza pelos danos dai resultantes.

O aparelho cumpre as normas de seguranga do pais no qual foi
vendido por uma empresa autorizada da Vorwerk. Se utilizar o
aparelho noutro pais que nao o pais de venda, ndo podemos
garantir a conformidade com os padrdes de segurancga locais do
outro pais. Por esse motivo, a Vorwerk ndo assume qualquer
responsabilidade por riscos de seguranca para o utilizador dai
resultantes.



Estrutura dos avisos

4 Parasuaseguranga

Aseguranca faz parte das caracteristicas dos produtos da
Vorwerk. No entanto, a seguranga do produto sé pode ser
garantida se utilizar o equipamento de forma correta e observar
todas asinstru¢des de seguranca.

41 Estrutura dos avisos

Os avisos nestas instru¢des estdo destacados por meio de
simbolos de seguranca e palavras de adverténcia. O simboloe a
palavra de adverténcia fornecem indicagdes sobre a gravidade
do perigo.

Os avisos que antecedem qualquer procedimento estao
representados da seguinte forma:

Tipo e fonte do perigo
Explicacao sobre o tipo e a fonte do perigo/consequéncias

e Medidas para evitar o perigo

Significado das palavras de adverténcia

AVISO Perigo de vida ou perigo de ferimentos graves se este perigo ndo
for evitado.

CUIDADO Perigo de ferimentos ligeiros se este perigo nao for evitado.

NOTA

Perigo de danos materiais se este perigo ndo for evitado.

Significado dos simbolos de seguranca

Apenas para uso em espagos interiores

Para carregar a bateria ou o equipamento, utilize exclusivamente a unidade de
alimentagao amovivel.




AN\

Perigo de incéndio!

Perigo de incéndio!

Perigo de incéndio
ou perigo de choque
elétrico!

Perigo de choque
elétrico!

Perigo de choque
elétrico!

4.2 Perigos einstrucdes de seguranca

Ao ligar o equipamento acidentalmente durante o transporte
pode ocorrer a formagdo de calor ou mesmo um incéndio.

e Para garantir um transporte seguro, coloque o equipamento
previamente no modo de transporte.
Se entrar dgua na bateria, tal pode dar origem a um incéndio.

e Nuncalimpe a bateria com dgua, produtos de limpeza
liquidos ou um pano de limpeza himido.

e Mantenha a bateria afastada da dgua ou outros liquidos.
Uma reparagdo do equipamento e do respetivo carregador

realizada de forma incorreta pode causar um incéndio ou um
choque elétrico.

e Nuncatome ainiciativa de executar reparacdes no seu
equipamento.

e Mande efetuar reparagdes em equipamentos elétricos
apenas pelo servigo pds-venda da Vorwerk, numa oficina
autorizada pela Vorwerk ou uma pessoa de qualificagbes
idénticas de modo a evitar situacdes de perigo.

e Substitua pecas defeituosas exclusivamente por pecas de
substituicdo originais para evitar perigos.

e Em caso de danos no equipamento, entre em contacto com
o Servico de Apoio ao Cliente da Vorwerk.

¢ Nuncatente abrir e reparar autonomamente o carregador.
O carregador possui pecas sob tensdo e ndo é uma pega
apta para manutencédo.

Se o equipamento ndo for utilizado corretamente, tal podera

dar origem a um choque elétrico.

e Na&ointroduza pecas pontiagudas nos contactos elétricos.

e Na&o altere os contactos elétricos.

¢ Em caso dedanos, entre em contacto com o Servigo de
Apoio ao Cliente Vorwerk.

Se entrar dgua para componentes sob tensao, podera apanhar

um choque elétrico.

e Limpe o equipamento apenas com um pano seco.

e Na&o utilize o carregador em ambientes hiumidos.

e N&o pegue no carregador com as maos molhadas.



Perigo de choque
elétrico!

Perigo de explosao
ou incéndio!

Perigo de explosao
ou incéndio!

Perigo de explosao
ou incéndio!

Perigo de explosao!

Em caso de utilizagdo de carregadores ndo originais ndo é
assegurado que existe a protecao prevista contra choque
elétrico.

e Paracarregar o equipamento, utilize exclusivamente o
carregador original da Vorwerk (unidade de alimentacdo
amovivel) que pode ser adquirido para este equipamento.

A entrada de substancias ardentes ou facilmente inflamaveis
no interior do equipamento pode causar um incéndio ou uma
explosao.

e Nao aspire cinzas quentes ou pontas de cigarros acesas.

* Nao aspire substancias explosivas ou facilmente
inflamaveis.

O carregamento de baterias ndo recarregaveis pode dar origem
aum incéndio ou uma explosao!

e Utilize exclusivamente a bateria original da Vorwerk
adequada para o seu equipamento.

O equipamento pode comecar a arder se for exposto ao calor,
se tapar a fonte de alimentacado ou se o utilizar de forma
incorreta.

e O equipamento e todos os acessoérios (em especial a
bateria) ndo podem ser colocados no fogo ou ser aquecidos
por uma fonte de calor externa.

* Nao continue a utilizar o equipamento e todos os acessoérios
(em especial a bateria) se tiverem caido ao chdo e
apresentarem danos visiveis ou falhas de funcionamento.

¢ Nao provoque curto-circuitos na bateria, por exemplo
encostando objetos metdlicos aos terminais da bateria.

e Certifique-se de que a fonte de alimentagao nao fica
tapada.

Um manuseamento incorreto da bateria ou do equipamento
pode causar uma explosao.

e Utilize para o seu equipamento exclusivamente baterias
originais da Vorwerk.

e Nunca tente abrir, reparar ou modificar a bateria. Baterias
defeituosas tém de ser substituidas por baterias originais da
Vorwerk.

e Nunca continue a operar a bateria se a mesma estiver
danificada.



Perigo de choque
elétrico!

Perigo de asfixia!

AN\

Perigo de ferimentos
devido a baixa
pressao!l

Perigo devido a
contactocom
substancias
perigosas!

Arealizagdo de furos de fixagdo na parede pode dar origem a
um choque elétrico.

e Ao fazer furos (em especial junto a uma tomada ouum
interruptor de luz), preste atenc¢ao para nao furar nenhuma
linha elétrica.

Pecas pequenas poderdo entrar nas vias respiratorias e causar
asfixia.

e Mantenha pegas pequenas, como as pastilhas de fragrancia
(Dovina), fora do alcance das criangas.

A aspiracao de pele ou cabelos pode dar origem a ferimentos.
e Nunca aspire partes do corpo ou cabelos.

e Na&o aspire proximo de criangas ou animais de estimacao.

O eletrdlito derramado de baterias pode dar origem a
ferimentos.

* Naotoque em eletrélito derramado ou residuos de
eletrdlito, por exemplo de baterias derramadas, sem uma
prote¢do da pele e dos olhos.

¢ O eletrdlito derramado ndo pode entrar em contacto com a
pele, os olhos ou as mucosas.

e Em casode contacto acidental, lave as maos e os olhos ou
mucosas imediatamente com dgua limpa abundante.

* Mantenha-se afastado dos vapores do eletrélito derramado
e garanta um bom arejamento.

e Secontinuar a apresentar queixas ou se o eletrdlito entrou
em contacto com os olhos ou as mucosas, consulte um
médico.

e Laveimediatamente a roupa e os téxteis que entraram em
contacto com o eletrdlito derramado ou residuos de
eletrdlito ou deite-os fora.

» Eletrdlito derramado, residuos de eletrdlito e baterias
derramadas sdo inflamaveis. Mantenha-os afastados do
fogo e do calor.
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Perigo de
danificacao do
equipamento!

Perigo de
danificacao do
equipamento!

Perigo de
danificacao da
bateria!

Perigo de
danificacao das
baterias!

Perigo de danos por
uso incorreto!

A existéncia de humidade no interior do equipamento podera
danificar o mesmo.

e Nuncalimpe o equipamento com dgua ou produtos de
limpeza humidos.

e Guarde o equipamento protegido da humidade.

Se o equipamento ndo se encontrar em perfeitas condi¢des,
isso poderd causar danos.

e Utilize exclusivamente produtos originais da Vorwerk.

e Nunca utilize o equipamento se este ou o cabo da fonte de
alimentacdo estiverem danificados ou se o equipamento
nao estiver completamente montado.

e Utilize o aspirador portatil exclusivamente com a unidade
de filtro original colocada.

O calor ou o frio reduzem a vida util e/ou podem causar danos

nas baterias.

e Cumpra as temperaturas ambiente indicadas nos dados
técnicos para guardar e utilizar o equipamento.

O uso incorreto da bateria pode provocar danos ha mesma.

e Carregue totalmente o equipamento pelo menos uma vez
por ano, para evitar uma descarga total e, por conseguinte, a
reducdo da vida util da bateria.

A utilizagdo incorreta do bocal pode provocar danos nas
superficies.

e Na&o utilize o equipamento em superficies brilhantes ou
polidas.

4.5 Assuasobrigacdes

Para garantir um funcionamento perfeito do equipamento e dos
acessorios da Vorwerk, observe o seguinte:

1. Observe o manual deinstru¢cdes e os respetivos
documentos.

2. Guarde o manual num local de facil acesso, caso necessite
dele.

3. Manderepararimediatamente quaisquer danos. Para tal,
entre em contato com o Servico de Apoio ao Cliente [ 24].
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5 Primeira utilizacao

O aspirador portatil é fornecido quase pronto a usare
totalmente montado. O mesmo encontra-se no modo de
transporte [» 12].

e Carregue durante breves instantes o aspirador portatil para o
ativar [» 10].
= No visor aparece um smiley durante alguns instantes.

6 Utilizar

6.1 Carregar o aspirador portatil

1. Carregue o aspirador portatil através da sua ligacdo USB-C®
Q).

= O aspirador portatil confirma o inicio do carregamento com
um smiley no visor (2) durante 2-3 segundos.

= De seguida aparecem trés curvas no visor que indicam que o
equipamento estd a carregar. As trés curvas aparecem
sucessivamente no visor durante aprox. 20 segundos.

2. Paracontrolara carga do seu aspirador portatil, prima
brevemente o botao liga/desliga verde (3).

= Novisor [ 11] acendem 1-3 curvas conforme vai
aumentando a carga. Quando forem mostradas trés curvas e
estas ndo se deslocarem, isso significa que a bateria esta
totalmente carregada. Se a bateria ainda ndo estiver
totalmente carregada, as trés curvas voltam a deslocar-se
sucessivamente durante aprox. 20 segundos.

3. Oseuaspirador portatil também pode ser carregado no
suporte de parede opcional que pode ser adquirido em
separado. Como proceder [ 16].



6.2 Indicadordo visor

O visor fornece informacgdes sobre o estado do aspirador

portatil.
Bateria Bateriacom Bateriacom Bateriaquase  Existeum
carregamento totalmente  cargamédia carga descarregada erro, ver
comegaou carregada reduzida Resolver
aparece problemas
quando é [»21]

ligado

6.3 Ligaredesligar

Para comecgar a aspirar, desligue sempre o aspirador portatil do
cabodecarga.

1. Certifique-se de que o aspirador portatil ndo esta ligado ao

\ cabo de carga.

o 2. Ao premiro botdo liga/desliga verde (1) é iniciado o modo
normal.
= Qvisorindica o estado atual da bateria [ 111.

3. Precisa de mais poténcia? Entdo mantenha o botao liga/
' desliga verde (1) premido.
= O aspirador portatil ativa o boost mais alto enquanto
mantiver o botéo liga/desliga verde premido.

O boost é mais ruidoso do que o modo normal. Consegue
aspirar mais e sujidade mais dificil. Uma vez que isso consome
mais poténcia, a bateria ndo ird durar tanto como no modo
normal. O boost ficara ativo enquanto mantiver o botao liga/
desliga verde premido, sendo que o visor ndo apresenta essa
indicacao adicional.

e Primanovamente o botdo liga/desliga verde (1) para desligar
o aspirador portatil.

6.4  Ajustarobocal2em1

Ajuste Spot

No ajuste "Spot", o bocal 2 em 1 possui alargura normal. Com
este ajuste consegue chegar mais facilmente a locais estreitos.

11
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Ajuste Superficie

No ajuste "Superficie", o bocal 2 em 1 estd aberto. Com este
ajuste é mais facil aspirar superficies amplas.

Alterar o ajuste

1. Empurre o botado Bocal2em 1 (1) para a frente para mudar
do modo normal para o modo amplo.
= Asabasdobocal2em 1 abrem-se.

2. Comprima as abas com amao paravoltar alargura normal do
bocal.

6.5 Guardar o aspirador portatil

Recomendamos que carregue o aspirador portatil apds cada
utilizagdo. Assim estara pronto a usar quando precisar dele. Em
caso de nao utilizagdo, pode sempre deixa-lo ligado ao cabo de
cargaounosuporte de parede [ 13] e guardado deste modo.

6.6  Preparar para o modo de transporte

Caso queira transportar ou enviar o seu aspirador portatil,
proteja-o contra uma ligagdo acidental.

Opcao 1: Retirar a bateria

1. Pode proteger o seu aspirador portatil contra uma ligagdo
acidental, retirando a bateria [ 20]. Certifique-se de que
nao entra humidade nem sujidade ou corpos estranhos na
pega.

2. Tape contactos abertos da bateria com fita isolante.

Opc¢do 2: Ativar o modo de transporte

1. Certifique-se de que o aspirador portatil estd descarregado
até ao ponto de a bateria apresentar apenas uma barra.

2. Ligue o aspirador portatil ao carregador. [» 10]

3. Mantenha o botdo liga/desliga verde premido durante 4
segundos.

= No 1.2segundo, o visor mostra o estado atual da bateria. S6
pode colocar o aspirador portatil no modo de transporte
quando o indicador da bateria mostrar exatamente uma
curva.

= Nos 2.2a 3.2segundos, o visor mostra um cddigo. Apds este
tempo tudo decorre automaticamente, pelo que ndo precisa
de fazer nada.



= Logo que o modo de transporte esteja ativado, o visor mostra
o smiley e todas as curvas. Estas apagam sucessivamente até
ovisor ficar preto.

4. Paradespertar o aspirador portatil do modo de transporte,
carregue-o [ 10].

7 Autonomia da bateria

Dependendo do nivel de aspiragdo com que opera o aspirador
portatil, este tem diferentes autonomias.

Modo Autonomia da bateria
Normal aprox.22 min
Boost aprox.15 min

As autonomias indicadas sao valores tipicos. As mesmas foram
apuradas com uma bateria nova e a uma temperatura ambiente
de 21 °C. As autonomias efetivas poderao ser diferentes (por ex.
no caso de uma configuragdo de limpeza personalizada). As
autonomias indicadas sao valores aproximados que dependem
do tipo de utilizagcao e das condi¢des ambientais. Por exemplo,
temperaturas baixas e altas podem reduzir a autonomia da
bateria.

Abateria envelhece durante o seu periodo de utilizagédo, sendo
que a autonomia vai diminuindo ao longo deste periodo. As
autonomias foram apuradas com uma bateria totalmente
carregada.

8 Suporte de parede

8.1 Sobre osuporte de parede

(s
(4]

Pode completar o seu aspirador portatil com o suporte de
parede. Trata-se de um acessoério opcional. O suporte de parede
é composto pelo carregador (1), 0 cabo USB-C® (2), a placade
montagem branca (3) e a cobertura preta (4).

13
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Selecdo do material de
fixacao

8.2 Antesdamontagem

.,4/'

Antes da montagem em si deve desmontar o suporte de parede:

1. Pressione os grampos pretos dos lados esquerdo e direito
(1+2) da cobertura e puxe simultaneamente a cobertura no
encaixe (3) para fora da placa de montagem branca.

2. Coloque acobertura (4) de lado.

Os parafusos e as buchas ndo fazem parte do volume de
fornecimento. Certifique-se de que seleciona ambos de acordo
com o tipo de parede.

8.3 Montagem na parede

A
1

Encontrarum local adequado

o

O local adequado para o suporte de parede preenche os
seguintes critérios:

1. Estdjuntoaumatomada. Mas nunca diretamente ao lado,
acima ou abaixo de uma tomada, uma vez que aqui passam
provavelmente linhas elétricas. Observe sempre as
condi¢des locais e controle os locais de passagem das linhas
elétricas.

2. Acimaeaoladodolocal do suporte de parede existe
espaco suficiente para colocar o aspirador portatil.
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Instalar a placa de montagem

Proceda da seguinte forma para montar o suporte de parede:

1.

2.

Segure a placa de montagem (5) no local escolhido e marque
os furos (6+7). Preste atengao para que os furos fiquem
exatamente um por cima do outro.

Escolha agora 2 parafusos e buchas adequados ao tipo de
parede.

. Facaosfuros e aparafuse a placa de montagem.

8.4 |nstalarocabo

Insira o cabo de carga USB-C® por baixo pela abertura
prevista (8) no suporte de parede. Para isso, empurre o cabo
de carga USB-C® com a ligacdo (9) a frente para dentro do
suporte de parede.

Pegue agora na cobertura e insira a ficha do cabo de carga
USB-C® no encaixe previsto (10).

Insira a cobertura juntamente com o cabo montado na placa
de montagem e preste atencao para ndo entalar o cabo.

8.5 Concluiramontagem

1. Insira o cabo de carga USB-C® no carregador.

Ll A

Ligue-o a alimentagdo elétrica.
Observe atensao de rede do carregador.

Agora pode colocar, carregar e guardar o aspirador portatil
no suporte de parede. Verifique se o visor do aspirador
portatil se liga.

15
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8.6  Carregar o aspirador portéatil no suporte
de parede

Pode carregar e guardar o aspirador portatil em seguranga no
suporte de parede.

1. Insira o aspirador portatil por cima no suporte de parede.

2. Pararetirar o aspirador portatil, puxe-o para fora do suporte
por cima.

9 Cuidar e efetuar a manutencao

9.1 Esvaziarodepdsito de sujidade

Quem aspira, colhe sujidade. Porisso € importante esvaziar
regularmente o depésito de sujidade. Proceda conforme
descrito nos capitulos "Esvaziar no caixote dolixo [ 16]"e
"Esvaziar com o equipamento sem fios VK7 [» 16]".

9.1.1  Esvaziar no caixote do lixo

1. Coloque o aspirador portatil sobre um caixote do lixo.

2. Puxe o botao de desbloqueio (1) para sie, com a outra mao,
segure a tampa do depdsito de sujidade sem fazer forga.
= O depdsito de sujidade abre-se.

3. Esvazie o depdsito de sujidade diretamente no caixote do
lixo.

4. Gostade fragrancias finas? Utilize a pastilha de fragrancia
airumo [ 19].

5. Volte afechar o depdsito de sujidade.

9.1.2  Esvaziar com o equipamento sem fios VK7

Em alternativa pode esvaziar o depdsito de sujidade com o seu
equipamento sem fios VK7 Kobold. Proceda da seguinte forma:



2.

Coloque o seu equipamento sem fios VK7 Kobold sobre uma
mesa.

Abra atampa (2) na parte de tras do aspirador portatil (3)
comaunha.

= Atampa da aspiracdo abre-se. Amesma estd presa com um

5.

rebordo de borracha flexivel, pelo que pode deixa-la
simplesmente pendurada.

Ligue a abertura (4) diretamente a ligacdo do seu
equipamento sem fios VK7 Kobold ou o respetivo tubo de
aspiracao.

Ligue o seu equipamento sem fios VK7 Kobold durante 5
segundos na poténcia de aspiragdo maxima.

Quando terminar, feche a tampa (2).

9.2 Retirarelimpar o depésito de sujidade

Pode retirar o depdsito de sujidade por completo do
equipamento para o limpar em profundidade ou para
desmontar o filtro. Proceda da seguinte forma:

1.
2.

Abra o depdsito de sujidade [ 16] sobre um caixote do lixo.

Retire depois o depdsito de sujidade (1) do aspirador portatil,
puxando-o para cima até se soltar do seu suporte magnético
(2).

Se necessario, pode limpar o depdsito de sujidade por dentro
com um pano humido.

E importante que seque bem o depdsito de sujidade antes de
voltar ainseri-lo.

5. Controle ofiltro e limpe-o, se necessario. [» 18]

6. Gostade fragrancias finas? Utilize a pastilha de fragrancia

airumo. [ 19]
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7. Paravoltarainserir o depdsito de sujidade, acople-o a
interface magnética (3) e feche-o completamente.
9.3 Limparofiltro

O filtro @ um componente importante do aspirador portatil. O
mesmo tem de ser limpo regularmente para remover a poeira
fina e outra sujidade. E muito importante voltar a inserir sempre
corretamente o filtro antes de utilizar o aspirador portatil.

9.3.1 Desmontarofiltro

[ 2

S =3
o -? » S AW

S ~
=R
<‘ﬁrﬁ

3\\ =
alic

1. Retire o depdsito de sujidade [» 17].
2. Retire ofiltro (1) do depdsito de sujidade (2).

9.3.2  Limparo pré-filtro

@ @

1. Separe o pré-filtro (2) dofiltro (1), puxando-o para a frente
3).

2. Limpe o pré-filtro.

9.3.3  Limparo filtro

1. Limpe agora o filtro, retirando a sujidade, como por exemplo
cabelos, do filtro (1).

2. Parasoltara poeira do filtro, bata o mesmo cuidadosamente,
por exemplo, contra o lado interior de um caixote do lixo. Em
alternativa pode aspira-lo com outro aspirador, como por
exemplo o seu equipamento sem fios VK7 Kobold.

Importante! Nunca limpe o filtro com agua. A dgua danifica o filtro.
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Importante!

9.34  Voltarainserir o pré-filtro

o @

e Coloque o pré-filtro (1) novamente no filtro, pressionando o
mesmo sobre o filtro.

9.3.5 Montarofiltro

Nunca se esqueca de voltar ainserir o filtro. Se operar o
aspirador portatil sem o filtro, isso pode causar danos no

aspirador portatil.
[2) (3
=
(1

1. Volteainserir ofiltro (1) impreterivelmente com o pré-filtro
inserido (2) no depdsito de sujidade (3).

2. Volte acolocar o depdsito de sujidade corretamente
montado com o filtro no aspirador portatil [» 171.

9.4  Utilizar a pastilha de fragrancia airumo

Com uma pastilha de fragrancia airumo, o seu aspirador portatil
espalha um aroma fresco ao aspirar. Trata-se de um acessoério
da Vorwerk que pode ser utilizado em muitos produtos Kobold.
Como utilizar a pastilha de fragrancia airumo:

1. Esvazie o depdsito de sujidade [» 16].
2. Retire completamente o depdsito de sujidade. [ 17]

3. Insira a pastilha de fragrancia airumo (1) no suporte (2) do
filtro do aspirador portatil.

4. Volte a colocar o depdsito de sujidade e feche-o. [ 17]

A pastilha de fragrancia airumo deve ser mudada apds 6 a 8
semanas.
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9.5 Trocarabateria

Caso tenha de trocar a bateria, proceda da seguinte forma:

1. Pressione simultaneamente as duas reentrancias (1+2) dos
lados esquerdo e direito da bateria e, a0 mesmo tempo, puxe
a bateria para fora da pega (3).

2. Paravoltarainseri-la,empurre a bateria para dentro da pega
até encaixar.

Abateria entra na pega apenas numa posi¢do, ndo sendo
possivel coloca-la numa posicao errada. Nunca insira a bateria
na pega a forga.

9.6 Substituirobocal2em1

Pode substituir o bocal 2 em 1 se estiver danificado ou muito
riscado. O bocal 2 em 1 ndo foi concebido para ser substituido
com frequéncia. Por isso, substitua o bocal 2 em 1 apenasem
caso dereparagao.

1. Rodeobocal2em 1 nosentido contrdrio ao dos ponteiros do
relégio
2. Retireobocal2em1.



10 Resolverproblemas

Muitas vezes, as coisas ndo correm como esperado. Se alguma
vez 0 seu equipamento ndo estiver a funcionar corretamente,
isso pode ter as seguintes causas:

Avaria

Possiveis causas e resolucao

O visor mostraum
pequeno circulo.

A bateria estd demasiado quente e ndo pode ser carregada.
— Deixe arrefecer a bateria.
Ligou o aspirador portatil enquanto estava no carregador?

— Soé podeligar o aspirador portatil quando ndo esta ligado
ao carregador.

O aspirador portatil ndo
funciona.

Possivelmente, a bateria estd descarregada.
— Carregue o aspirador portatil. [» 10]

Possivelmente, o aspirador portatil ndo esta a ser carregado
corretamente.

— Certifique-se de que o carregador e o aspirador portatil
estdo conectados e que a tomada funciona.

Ligou o aspirador portatil enquanto estava no carregador?

— Soé podeligar o aspirador portatil quando ndo esta ligado
ao carregador.

Possivelmente, o aspirador portatil encontra-se no modo de
transporte.

— Paraterminar o modo de transporte, carregue o aspirador
portdtil durante breves instantes. [ 12]

Nada resolve?
— Retire abateria e volte ainseri-la.[» 20]

O aspirador portatil ndo
carrega.

Possivelmente, o contacto entre o carregador, o aspirador
portatil e o cabo de carga tem uma avaria ou atomada ndo
funciona corretamente.

— Certifique-se de que o carregador com unidade de
carregamento e o aspirador portatil estdo conectados e
que atomada funciona.

Possivelmente, a bateria tem danos.
— Troque a bateria. [} 20]
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Avaria

Possiveis causas e resolucao

O aspirador portatil ndo
aspira ou ja ndo aspiratéo
bem como anteriormente,
produz ruidos invulgares.

Possivelmente, o bocal 2 em 1 esté obstruido.
— Desligue o aspirador portatil e desobstrua o bocal 2em 1.

Possivelmente, o depdsito de sujidade ndo esta corretamente
fechado.

— Coloque o depdsito de sujidade corretamente no
aspirador portatil. [» 17]
Possivelmente, o depdsito de sujidade esta cheio.
— Esvazie o depdsito de sujidade [» 16].
Possivelmente, o filtro esté sujo.
— Limpe ofiltro.[» 18]

— Caso o filtro esteja muito sujo ou danificado, substitua o
filtro.

Sai pé do equipamento.

Possivelmente, o depdsito de sujidade ndo esta corretamente
fechado.

— Coloque o depésito de sujidade corretamente no
aspirador portatil.

Possivelmente, o filtro ndo esté corretamente inserido no
depdsito de sujidade.

— Insira ofiltro corretamente no depdsito de sujidade. [» 18]

— Nunca utilize o aspirador portatil sem o filtro corretamente
inserido, uma vez que isso podera fazer com que fique
danificado.

N&o se consegue inserir a
bateria.

A bateria entra na pega apenas numa posi¢cao.
— Poresse motivo, nunca tente empurrar a bateria a forga.
— Certifique-se de que ainsere na posicao correta. [» 20]

— Verifique também se a pega ndo tem danos e se ndo
existem corpos estranhos no interior da mesma.

Limpei o filtro com agua.

O filtro ndo foi concebido para ser limpo com agua.
— Substitua imediatamente o filtro.

— Nao utilize o aspirador portatil com o filtro limpo com dgua.
Isso poderd danificar o equipamento.

— Nunca utilize o aspirador portatil sem o filtro. Isso podera
danificar o equipamento.

Nao se consegue colocar o
aspirador portatil
corretamente no suporte
de parede

Possivelmente, ndo utilizou o cabo de carga original que vem
com o suporte de parede.

— Para o carregamento no suporte de parede utilize apenas o
cabo fornecido.
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Avaria Possiveis causas e resolucao

Nao se consegueinseriro  Possivelmente, ndo utilizou o cabo de carga original que vem

cabodecarga com o suporte de parede.
gzr;’;aerdneente nosuporte — Para o carregamento no suporte de parede utilize apenas o

cabo fornecido.

Acoberturadaplacade Possivelmente tentou puxar o aspirador portatil para a frente
montagem solta-se ou parafora do suporte, tendo exercido demasiada forga.

inclina-se para a frente. .
P — Volte a pressionar o suporte para dentro da placade

montagem.

— Retire o aspirador portatil sempre por cima para forado
suporte.

Possivelmente embateu lateralmente no equipamento no
suporte.

— Volte a pressionar o suporte para dentro da placa de
montagem.

Caso ndo consiga resolver o problema, entre em contacto com o
Servico de Apoio ao Cliente [ 24] da Vorwerk.

11 Eliminacao

11.1 Eliminagdo do equipamento

O simbolo significa: Aparelhos elétricos e eletronicos ndo podem ser deitados no
lixo doméstico. Podera entregar os seus aparelhos elétricos usados
gratuitamente num ponto de recolha municipal.

11.2 Eliminagao das baterias

Abateria de ides de litio contém substancias poluentes para o
ambiente. A bateria deve ser retirada do equipamento antes de
o deitar fora. Elimine apenas baterias totalmente descarregadas.
Os contactos da bateria ndo podem entrar em contacto com
metal e devem serisolados com fita adesiva antes da
eliminacao.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz representado numa bateria significa
que a mesma nao pode ser deitada no lixo doméstico.

Arecolha seletiva de baterias usadas tem como finalidade
permitir uma reciclagem correta, assim como evitar efeitos
negativos no ambiente e na saude das pessoas.

Aeliminacdo de baterias ndo pode ser realizada no lixo
domeéstico. Estd sujeito(a) a obrigagao legal de devolver todas as
baterias usadas.
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12 Garantia

As condi¢cBes da garantia podem ser consultadas nos
documentos do contrato.

13 Servigo de Apoio ao Cliente

Servico de Apoio ao Cliente Vorwerk
Segunda a sexta-feira,das 9h as 19h

Tel. +351210117676

E-mail: kobold.apoioaocliente@vorwerk.pt

Descubra o Servico de Apoio ao Cliente Vorwerk mais perto de si
em vowerk.pt

Para mais informagdes, entre em contato com o seu Consultor
Kobold, a empresa responsavel pelas vendas no seu pais ou
consulte a nossa pagina vorwerk.pt

Este manual de instrugdes estd disponivel em outras linguas em
https://kobold.vorwerk.com/

Servi¢o Técnico Vorwerk

Consulte os nossos horarios de funcionamento em vorwerk.pt


mailto:kobold.apoioaocliente@vorwerk.pt
https://kobold.vorwerk.com/

14 Dadostécnicos

Aspirador portatil Kobold VM7

Corpo

Plastico termomoldado recicldvel de alta qualidade

Motor

Motor DC sem manuteng¢do com aprox. 26.500 rpm

Poténcia nominal do motor

75W

Veloc. de fluxo max.

23,2 m/s no modo normal; 29,1 m/s no modo boost

Peso

aprox. 840 g (sem suporte de parede e carregador)

Dimensodes (Lx Ax C)

aprox.8,7cmx9,2cmx459cm

Emissdo de ruido

<80 dbAnomodoEco

Bateria

Bateria de ides de litio recarregavel
Designacao de tipo: BM7...

Tempo de carregamento da
bateria

aprox.120 min

Temp. ambiente permitida 5-35°C
Tensdo de entrada do 100 - 240 Volt
carregador

Tensao de saida do carregador

5V/3A;9V/222A;12V /1,67 A(comutagdo automatica)

Modelo de carregador

CM7 Charger -V

14.1 Fabricante

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
Mihlenweg 17-37

42270 Wuppertal

Alemanha
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